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NIE TYLKO CZECHOW...

[rec. Grazyna Pawlak, Literatura rosyjska w Teatrze Telewizji w latach 1953-
2003. Dokumentacja", wyd. przez Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich
w Warszawie w 2014 r.]

Literatura rosyjska w Teatrze Telewizji w latach 1953-2003. Dokumentacja au-
torstwa Grazyny Pawlak jest interesujacag publikacjg analizujaca repertuar Teatru
Telewizji pod katem wykorzystania w nim tekstow autoréw rosyjskich (dramatéw
oraz adaptacji tekstow niedramatycznych). Teatr Telewizji byt niezwykle popularny
dzieki dostepnosci do szerokiego odbiorcy, a takze dzieki wysokiej jakosci spekta-
kli z doborowg obsadg aktorskg. Ktoz nie ogladat choc¢by jednego spektaklu Teatru
TV..., wspomnienia budzg pewng nostalgie.

Autorka we Wstepie przedstawita metode pracy, ktéra pozwolita zgromadzic¢
tak bogaty materiat faktograficzny. Uwzglednione zostaty spektakle przygotowa-
ne przez wszystkie krajowe osrodki telewizyjne. Ich wykaz, stanowigcy trzon pra-
cy, opracowany zostatl na podstawie Dokumentacji Programowej znajdujacej sie
w Osrodku Dokumentacji i Zbiorow Programowych Telewizji Polskiej S.A. Zawie-
ra dane 479 spektakli premierowych 143 autor6w rosyjskich, w tym: 23. pisarzy
dawnych i 120. wspotczesnych.

Autorka wykorzystane Zrodta podzielita na trzy kategorie: 1) Materiaty archi-
walne; 2) Opracowania dokumentacyjne oraz 3) Bibliografie. Niezwykle cenna jest
analiza zrodet archiwalnych, ktérych podstawe stanowity wymienione materiaty
Zrédlowe w postaci akt zgromadzonych w Osrodku Dokumentacji i Zbioréw Pro-
gramowych Telewizji Polskiej S.A. Podstawg ich zapisu bylo tzw. ,,zgtoszenie emi-
syjne”, nazywane takze ,,zgtoszeniem spikerow skim". przygotowywanym dla kaz-
dego programu telewizyjnego od poczatku publicznych emisji. Dane w nim zawarte
sg szczegOlnie cenne, gdyz przez pierwsze lata spektakle Teatru TV byty nadawane
»Na zywo" i stanowig czesto jedyny $lad danej emisji.

Badajac materiat archiwalny, Autorka zwrécita uwage na fakt, ze w latach
1953-2003 kilkakrotnie zmieniat sie wzor zgtoszen, idacy w kierunku uzyskania za-
pisujednolitego w tresci i 0 mozliwie przejrzystej strukturze. Przyjety zostat chrono-
logiczny ukfad arkuszy, gromadzonych poczatkowo w skoroszytach miesiecznych,
oprawianych w roczniki. Od poczatku lat 60. ,,zgtoszenia" gromadzono juz tylko
w postaci luznych kart w teczkach dziennej Dokumentacji programowej, w ukfadzie
chronologicznym. Liczba teczek znacznie wzrosta po wprowadzeniu emisji Il pro-
gramu TVP w 1970 roku. Materiaty te zostaty zmikrofilmowane, a arkusze archi-
walne zniszczone. Natomiast informacje, ktdre byty umieszczane w prasie i ktore
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trafiaty do telewidzow, miaty charakter wtorny, gdyz byty przygotowywane dla pra-
sy z trzytygodniowym wyprzedzeniem i czesto miata miejsce ich biezgca korekta.
Inng trudnos$¢ stanowit fakt niekompletno$ci informacji zawartych w zgtoszeniach
emisyjnych. W przypadku watpliwosci co do faktu, czy spektakl byt rzeczywiscie
wyemitowany, zrédlem uzupetniajgcym byt Diariusz telewizyjny przygotowywany
w Redakcji Studiéw i Oceny Programdw pod red. Tadeusza Pszczotowskiego.

Pracatajest takze cennym zbiorem informacji o dokonaniach 6wczesnie dziata-
jacych osrodkéw telewizyjnych: poznanskiego, katowickiego i t6dzkiego. Materiat
zgromadzony w Diariuszu byt - jak pisze Autorka - przeznaczony do uzytku we-
wnetrznego dla celéw dokumentacyjno-kronikarskich. Obecnie dostepny jest tylko
w trzech kopiach, w nastepujacych instytucjach: Osrodku Badania Opinii Publicz-
nej i Studiéw Programowych Polskiego Radia i Telewizji (obecnie w Osrodku Do-
kumentacji i Zbiorow Programowych Telewizji Polskiej S.A), Panstwowej Wyzszej
Szkole Filmowej, Telewizyjnej i Teatralnej im. Leona Schillera w £odzi oraz w Bi-
bliotece Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Zarejestrowana zosta-
fa w nim programowa dziatalno$¢ poszczeg6inych o$rodkdw telewizyjnych, a takze
zmiany o charakterze organizacyjnym. Zapisy w obrebie poszczeg6lnych o$rodkow
zgromadzone zostaty w ukladzie chronologicznym. Jednostkowe opisy w przypad-
ku programow artystycznych zawierajg takie dane, jak: nazwisko autora, rezysera,
czesto scenografa, sporadyczne sg natomiast informacje o autorach adaptacji i mu-
zyki (lub opracowania muzycznego). Natomiast zawsze odnotowywano typ progra-
mu: transmisja, inscenizacja wiasna, przeniesienie, a wyjatkowo: nazwisko odtwor-
cow gtéwnych rol.

Kolejne zrodto, okreslone jako ,,uzupetniajace”, stanowita Bibliografia Teatru
TV (1953-1967), opracowana przez Hanne Okraskowag i Eleonore Zaleska, prze-
chowywana w Teatrze Telewizji w postaci maszynopisu. Zawiera ona opisy spekta-
kli, ktére uwzgledniajg takie dane, jak: data emisji, nazwisko autora i tytut oraz na-
zwiska: ttumacza, adaptatora, rezysera, scenografa, autora muzyki, scenografa, cho-
reografa i nazwiska aktoréw. Dane te nie byly poréwnywalne z danymi w zgtosze-
niach emisyjnych, gdyz zawieraty czesto tylko date emisji, nazwisko autora i date
spektaklu. Bibliografia Teatru TV... zawiera takze niepetny opis premier.

Grazyna Pawlak siegneta takze do innego zrédta: maszynopisu Teatr Telewizji
Polskiej. Katalog, opracowany w Wydziale Dokumentacji Programowej TVP, ktd-
ry powstat we wspotpracy z Redakcjg Teatru Telewizji w latach 1980-1982. Zawie-
ra dane 280 spektakli z lat 1958-1973, zarejestrowanych natasmie filmowej i uzna-
nych przez Redakcje Teatru Telewizji za najcenniejsze. Zawarte w nim opisy spek-
takli zawierajg: nazwisko autora, tytut (w tym réwniez pierwowzoru literackiego)
oraz nazwiska: ttumacza, adaptatora, rezysera, realizatora telewizyjnego, scenogra-
fa, muzyka, a przy wykonawcach - informacje dotyczace rol aktorskich. Ponadto
uwzgledniono informacje o dacie emisji oraz dane techniczne (szeroko$¢ i rodzaj ta-
$my oraz rzeczywisty czas nagrania).

Autorka siegneta ponadto do zasob6w Gtéwnego Urzedu Kontroli Prasy, Publi-
kacji i Widowisk (GUKPPiW), znajdujacego sie w Archiwum Akt Nowych. Zosta-



Nr 30/2015 Dorota Szumilas 175

ty one przejrzane pod wzgledem mozliwosci ingerencji cenzury w spektakle telewi-
zyjne lub uwagi cenzorskie na temat ich autoréw. Warto tu nadmienic, ze ingeren-
cja cenzury nie réznita sie od ingerencji w dzieta szeroko rozumianej humanistyki.
Zgodnie z 6wczesnymi zaleceniami, nie mogty pojawiac sie utwory krytyczne wo-
bec obowigzujacej ideologii PZPR. Najnowsza historia musiata by¢ takze przedsta-
wiona z obowigzujgcg wyktadnia, ze szczeg6lnym uwzglednieniem pozytywnego
wizerunku ZSRR ijego obywateli.

Widaé zatem, z jak ciekawym materiatem zetknefa sie Autorka. Czasochton-
no$¢ opracowywanego zestawienia na pewno rekompensowata pasjonujgca wrecz
tematyka Zrdédet i zawartych w nich danych. Danych dotykajacych historii polskiej
Telewizji, w ktorej takze my, widzowie - co prawda posrednio - uczestniczylismy
i ciggle w jakims stopniu uczestniczymy.

Pierwszg inscenizacjg teatralng, ktéra ukazata sie w ramach Teatru TV, byt frag-
ment lalki Bolestawa Prusa przeniesiony z Teatru Polskiego w Warszawie. Spektakl zo-
stat wyemitowany na zywo 15 listopada 1952 roku. Byty to poczatki telewizji w Pol-
sce. Najwieksza popularno$¢ Teatru TV przypadta na lata 70. Spektakle byty realizowa-
ne przez takich wybitnych rezyseréw, jak: Adam Hanuszkiewicz, Jerzy Antczak, Jerzy
Gruza. Osiggnieciem twércow Teatru TV jest uksztattowanie wiasnego stylu i autonomii
widowiska telewizyjnego, jedynego w swoim rodzaju, na ktéry wptywaty takze towa-
rzyszace spektaklom wprowadzajace prelekcje. Widowiska w ramach Teatru TV w cig-
gu omawianego czasu byly rozne, na przestrzeni 50 lat dziatato ponad dwadziescia roz-
nych scen. Kt6z nie pamieta stynnej Kobry!... Zatem byty to m.in.: Teatr Sensacji i Fan-
tastyki ,,Kobra”, Telewizyjne Studio Literackie, Teatr Mtodego Widza, Teatr Wspotcze-
sny, Studio Niedziela, Studio Teatralne Dwdjki i in. Przedstawiono ponad 5tysiecy spek-
takli, wykorzystujacych dzieta autoréw reprezentujacych 44 literatury narodowe. Ws$rod
nich najwieksza grupa stanowity dziefa i adaptacje literatury rosyjskiej.

Zrealizowano 480 spektakli premierowych, w tym 216 na podstawie rosyjskiej
klasyki, a 264 widowiska teatralne byty oparte na utworach pisarzy wspétczesnych.
Wszystkich emisji, w tym powtorkowych, we wszystkich programach TVP byto 753.

Najchetniej realizowanym autorem rosyjskim okazat sie Czechow: 53 premie-
ry, facznie z emisjami powtérkowymi - 99 emisji. Czechow wyprzedzit: Szekspira
(44 utwory), Strindberga (34), Dostojewskiego i Shawa (po 29) oraz Gorkiego (25).
Wsrdd klasykow rosyjskich siegnieto po utwory: Dostojewskiego (31 spektakli pre-
mierowych), Gorkiego (25), Gogola (22), Puszkina (12), Turgieniewa (11) i Ostrow-
skiego (11). A takze utwory: Andriejewa, Awierczenki, Baszkircewa, Btoka, Briu-
sowa, Gonczarowa, Gribojedowa, Jesienina, Lermontowa, Leskowa, Niekrasowa,
Saltykowa-Szczedrina, Sotoguba, Suchowo-Kobylina oraz A. i L. Tolstojow. Jeze-
li chodzi o wspotczesnych autoréw rosyjskich, siegano po utwory miedzy innymi
Arbuzowa, Wampitowa, Triendriakowa czy Gorina (fgcznie 15 spektakli premiero-
wych). Lista wspdtczesnych autoréw rosyjskich jest o wiele diuzsza. Z przeznacze-
niem dla dzieciecej i mtodziezowej widowni wybrano utwory: Butyczowa, Cyfiero-
wa, Czukowskiego, Kiczanowej, Lifszyca, Michatkowa, Marszaka, Mastowa, Ob-
razcowa, Prokofiewa, Sapgira, B. i W. Sudaruszkinéw, J. Szwarca i J. Tajca.
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Autorka przedstawita w dalszej kolejnosci utwory wystawiane w poszczego6l-
nych dekadach. Pierwszym autorem byt Wsiewotod Iwanow (jego sztuka wystawio-
na zostata 27.03.1953 r.) - by} to fragment Pociggu pancernego. Natomiast pierw-
szg petnospektaklowg sztuka byto Okno w lesie Leonida Rachmanowa i Jewgienija
Ryssaw rez. J. Stotwinskiego. Inauguracja programu telewizyjnego w Polsce odbyta
sie 25.10.1952 roku, a Teatr TV ruszyt w przeciaggu kolejnego roku. Adoptowana na
potrzeby spektakli telewizyjnych w tym czasie literatura nawigzywata do najtrud-
niejszych doswiadczen historycznych piewszej potowy XX wieku. Glebsze dylema-
ty moralne bohaterdw pojawiaty sie rzadko - wybierano utwory, ktdre odstaniaty
nieskomplikowang w swojej strukturze rzeczywisto$¢. Chetnie natomiast siegano
do tematyki rewolucyjnej lub doSwiadczen wojennych. Biorac pod uwage liczbe
480 widowisk zrealizowanych na podstawie literatury rosyjskiej, 9 z nich znalazto
miejsce na liscie Zlotej Setki Teatru Telewizji. Listata powstata w 1999 roku z 300
wyrdznonych przez widzdw spektakli. Warto zwréci¢ uwage, ze Kolekcja Ziotej
Setki Teatru Telewizji jest dostepna w Zaktadzie Dokumentéw DZwiekowych i Au-
diowizualnych Biblioteki Narodowej.

W latach 50. wystawiano 31 spektakli. W zakresie literatury klasycznej siegano
najchetniej do Czechowa i Gogola. Na podstawie utworéw Czechowa przedstawio-
no 7 spektakli: Chorzystka, Humoreski, Partia winta, Piesn labedzia, Przy trakcie
oraz dwukrotnie Oswiadczyny)', wedtug utworéw Gogola: Ozenek, Ptaszcz, Gracze.
Wykorzystano takze teksty: M. Gorkiego {Matka), Sattykowa-Szczedrina {Cienie)
i Awierczenki {Samobdjca), a takze dla dzieci adaptacje sztuki Czarodziejski beben.

W latach 2000-2003 przygotowano zaledwie trzy spektakle premierowe, co
bylo efektem zmiany polityki repertuarowej TVP u progu XXI wieku.

Nie sposéb tu wymieni¢ autordw i tytuty wszystkich wystawionych i adaptowa-
nych utworéw w ciggu 50-lecia ich wystawiania w Teatrze TV. Niech ta recenzja be-
dzie zachetg do siegniecia po publikacje Grazyny Pawlak, w ktdrej zostat szeroko
omowiony rosyjski repertuar w poszczeg6lnych dekadach XX wieku, obejmujacy
twdrczos¢ takich pisarzy jak: Czechow, Dostojewski, Gorki, Gogol, Buthakow, Ar-
buzéw, Puszkin, Turgieniew i Ostrowski. Autorka analizuje takze wspotczesna lite-
rature rosyjskaw repertuarze Telewizji Polskiej po przetomowym 1989 roku. W$rod
autorow, do ktoérych utworéw siegano, mozna wymienic takich jak: Pietruszewska,
Ztotnikdw, Jerofiejew.

W omawianej pracy szczego6lnie wazne miejsce zajmujg wykazy: Rejestr spe-
ktakli przygotowanych na kanwie literatury rosyjskiej, wystawionych na scenie Teatru
Telewizji w latach 1953-2003 (s. 61-158), Chronologiczny wykaz premierowych spe-
ktakli Teatru Telewizji w latach 1953-2003 oraz indeksy: tytutow i nazwisk. Wspo-
mniane wykazy wzbogacone zostaty nazwiskami: thtumacza, adaptatora, rezysera, re-
alizatora telewizyjnego, scenografa, autora muzyki lub opracowania muzycznego,
atakze choreografa. Kolejny wykaz obejmuje nazwiska aktoréw i ich rél uszeregowa-
nych alfabetycznie. Inne cenne dane wyznacza: symbol programu telewizyjnego, data
premiery, czas trwania spektaklu, godzina emisji, nazwa sceny telewizyjnej i osrod-
ka realizujacego spektakl oraz nazwisko autora stowa wstepnego, czas trwania wstepu



Nr 30/2015 Dorota Szumilas 177

oraz daty kolejnych powtoérzen. Zamieszczona zostata takze informacja bibliograficz-
na prasowej recepcji emitowanych spektakli, zawierajaca indeks recenzentéw w roku
premiery, a w przypadku not - alfabetyczna kolejno$¢ tytutdw pism.

Niniejsza publikacja zawiera niezwykle cenny materiat faktograficzny, z jednej
strony z zakresu historii Telewizji Polskiej w jej wycinku obejmujacym Teatr TV,
a z drugiej - moze stuzyc jako przyczynek do gtebszej analizy literatury rosyjskiej



